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			Introducció

			Tenir un cicle mitològic favorit és tan difícil com tenir un estil gastronòmic favorit (hi ha vespres que et pot venir de gust el menjar tailandès, d’altres, el sushi, d’altres et deleixes pel menjar senzill i casolà de quan eres petit). Però si n’hagués d’escollir un de favorit, segurament em quedaria amb els mites nòrdics.

			La meva primera trobada amb Asgard i els seus habitants va ser de petit, quan encara no havia fet set anys, llegint les aventures de Mighty Thor [‘Thor el Poderós’], dibuixades per l’artista del còmic nord-americà Jack Kirby, en històries tramades per Kirby i Stan Lee i amb diàlegs del germà de Stan Lee, Larry Lieber. El Thor de Kirby era poderós i ben plantat; la seva Asgard, una ciutat de ciència-ficció colossal amb edificis imponents i construccions perilloses; el seu Odin, noble i savi, i el seu Loki, un ésser cobert per un elm amb banyes que era pur mal. El Thor ros de Kirby brandant el seu martell em va encantar i vaig voler saber-ne més coses.

			Vaig agafar en préstec un exemplar de Myths of the Norsemen [‘Mites dels escandinaus’] de Roger Lancelyn Green i el vaig llegir i rellegir amb delit i perplexitat: Asgard, en aquesta narració, ja no era una ciutat del futur a l’estil de Kirby, sinó una casa viking i un grup d’edificis enmig dels deserts glaçats; Odin, el pare de tots, ja no era benèvol, savi i irascible, sinó que era genial, incomprensible i perillós; Thor era igual de fort que el Thor el Poderós dels còmics, i el seu martell tenia el mateix poder, però ell era... bé, sincerament no era el més espavilat dels déus, i Loki no era malvat, tot i que quedava clar que no formava part de les forces del bé. Loki era... complicat.

			A més a més, vaig descobrir que els déus nòrdics venien amb el seu propi judici final: Ragnarok, el capvespre dels déus, la fi de tot. Els déus lluitarien amb els gegants de gel i tots moririen.

			«Havia passat ja Ragnarok? Havia de passar encara?» Aleshores jo no ho sabia. Ara no n’estic segur.

			Era el fet que el món i la història s’acaben, i la manera com tot s’acaba i reneix, el que convertia els déus i els gegants de gel i tota la resta en herois tràgics, i en malvats tràgics. Gràcies a Ragnarok, per a mi el món nòrdic va perdurar, estranyament present i actual, mentre altres sistemes de creences més ben documentats em feia la sensació que formaven part del passat, que eren coses antigues.

			Els mites nòrdics són els mites d’un lloc glacial, amb llarguíssimes nits d’hivern i inacabables dies d’estiu, mites d’una gent que no confiava completament en els seus déus, que ni tan sols els queien del tot bé, encara que els respectaven i els temien. Pel que sabem, els déus d’Asgard van venir d’Alemanya, es van escampar per Escandinàvia i després per les zones del món dominades pels vikings (fins a les Òrcades i Escòcia, Irlanda i el nord d’Anglaterra), on els invasors van deixar noms de lloc fent referència a Thor o Odin. En anglès, els déus han deixat els noms als dies de la setmana. S’hi pot trobar Tyr el manxol (fill d’Odin), Odin, Thor i Frigg, la reina dels déus, a Tuesday, Wednesday, Thursday i Friday [‘dimarts’, ‘dimecres’, ‘dijous’ i ‘divendres’], respectivament.

			Podem trobar rastres de mites més antics i religions anteriors en la guerra i les històries de la treva entre els déus dels Vanir i els Aesir. Sembla que els Vanir eren déus de la natura, germanes i germans, menys guerrers, però potser no menys perillosos que els Aesir.

			És molt probable, o almenys una bona hipòtesi amb què treballar, que hi hagués tribus on la gent adorés els Vanir i altres tribus que adoressin els Aesir, i que els adoradors dels Aesir envaïssin les terres dels adoradors del Vanir, i que s’arribés a compromisos i pactes. Hi ha déus dels Vanir, com Freya i el seu germà Frey, que viuen a Asgard amb els Aesir. La història, la religió i el mite es combinen i nosaltres ens fem preguntes, imaginem i deduïm, com detectius que reconstrueixen els detalls d’un crim oblidat fa molt temps.

			Hi ha moltes històries dels antics escandinaus que no coneixem, moltes coses que no sabem. Només tenim uns quants mites que ens han arribat en forma de contes populars, en narracions posteriors, en poemes, en prosa. Es van posar per escrit quan el cristianisme ja havia desplaçat el culte als déus nòrdics, i algunes de les històries que tenim ens han arribat gràcies a la preocupació d’algunes persones pel fet que, si les històries no es conservaven, alguns kennings (expressions amb què els poetes al·ludien a coses, sovint fent referència a esdeveniments de mites concrets) perdrien el significat; «llàgrimes de Freya», per exemple, era una forma poètica d’anomenar l’or. Hi ha contes en què els déus nòrdics es descriuen com homes, o bé reis o herois de l’antigor, per tal de poder explicar aquelles històries en un món cristià. Hi ha històries i poemes que parlen d’altres històries que simplement no ens han arribat.

			Seria, potser, com si les úniques històries dels déus i els semidéus de Grècia i Roma que haguessin sobreviscut fossin les gestes de Teseu i Hèrcules.

			Hem perdut molt.

			Hi ha moltes deesses nòrdiques. En sabem els noms i uns quants atributs o poders, però les narracions, els mites i els rituals no ens han arribat. M’agradaria poder explicar de nou les històries d’Eir, perquè era la metgessa dels déus, o de Lofn, ‘la que consola’, que era una deessa nòrdica dels matrimonis, o de Sjofn, una deessa de l’amor. Per no parlar de Vor, deessa de la saviesa. Em puc imaginar històries, però no puc explicar els seus relats. S’han perdut, han quedat enterrats o s’han oblidat.

			He fet tot el que he pogut per explicar de nou aquests mites i històries tan acuradament com he pogut, i de manera tan interessant com he pogut.

			De vegades els detalls de diferents relats es contradiuen. Però espero que entre tots dibuixin un retrat d’una època i un món. Mentre explicava de nou aquests mites, intentava imaginar-me a mi mateix fa molt i molt temps, a les terres on aquestes històries es van narrar per primera vegada, potser durant les llargues nits d’hivern, sota la resplendor de l’aurora boreal, o asseguts a fora de matinada, desperts en la llum inacabable de l’estiu, amb un públic de gent amb ganes de saber què més va fer Thor, i què era l’arc de Sant Martí, i com viure les seves vides, i d’on ve la poesia dolenta.

			Em va sorprendre, quan vaig acabar les històries i les vaig llegir com una seqüència, descobrir que feien la sensació de ser un viatge, del gel i el foc amb què comença l’univers al foc i el gel amb què s’acaba el món. Pel camí ens trobem amb gent que reconeixeríem si ens la trobéssim, gent com Loki, Thor i Odin, i persones de les quals voldríem saber molt més (entre elles, la meva preferida és Angrboda, l’esposa de Loki entre els gegants, que dona a llum els seus fills monstruosos i que apareix com un fantasma després de la mort de Balder).

			No em vaig atrevir a tornar als narradors de mites nòrdics l’obra dels quals m’havia encisat, a persones com Roger Lancelyn Green i Kevin Crossley-Holland, per rellegir les seves històries. En canvi, he passat estones amb moltes traduccions diferents de l’Edda prosaica de Snorri Sturluson, i amb els versos de l’Edda poètica, obres de fa nou-cents anys o més, buscant i triant quines històries volia explicar i com les volia explicar, barrejant versions dels mites en prosa i dels poemes. (La visita de Thor a Hymir, per exemple, tal com l’explico, és un híbrid: comença a l’Edda poètica, i després afegeix detalls de l’aventura de Thor anant a pescar procedents de la versió de Snorri.)

			El meu exemplar atrotinat d’A Dictionary of Northern Mythology [‘Diccionari de mitologia nòrdica’], de Rudolf Simek, traduït a l’anglès per Angela Hall, ha tingut sempre un valor incalculable com a font de consulta constant, aclaridora i informativa.

			Voldria donar una pila de gràcies a la meva vella amiga Alisa Kwitney per la seva ajuda durant el procés d’edició. Ha estat una interlocutora fabulosa, sempre amb una opinió clara i directa, amb ganes d’ajudar, intel·ligent i assenyada. Ella ha aconseguit que s’escrigués aquest llibre, sobretot desitjant llegir la història següent, i m’ha ajudat a trobar temps per escriure’l. Li estic increïblement agraït. Gràcies igualment a Stephanie Monteith, que amb la seva vista de falcó i coneixements de la cultura nòrdica ha observat unes quantes coses que potser se m’haurien escapat. Gràcies també a Amy Cherry, de Norton, que va suggerir que potser m’agradaria fer una nova versió d’uns quants mites durant un dinar el dia del meu aniversari fa vuit anys i que, ben mirat, ha estat l’editora més pacient del món.

			Tots els errors, conclusions precipitades i opinions estranyes d’aquest llibre són meves, i només meves, i no voldria que se’n culpés ningú més. Espero haver explicat un cop més aquestes històries amb honestedat, però en aquesta narració també hi ha hagut creativitat i gaudi.

			Això és el millor que tenen els mites. El més divertit és explicar-los tu mateix; cosa que t’animo a fer a tu, la persona que llegeixes això. Llegeix les històries d’aquest llibre, i després fes-les teves, i un vespre d’hivern fosc i glaçat, o una nit d’estiu en què no es pongui el sol, explica als teus amics què va passar quan a Thor li van robar el martell, o com Odin va aconseguir portar als déus l’hidromel de la poesia...

			NEIL GAIMAN

			Lisson Grove, Londres, maig de 2016
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			SALTO DE PAGINA

			En la mitologia nòrdica s’esmenten molts déus i deesses. En coneixereu una bona colla en aquestes pàgines. Això no obstant, moltes de les històries que conservem tracten de dos déus, Odin i el seu fill Thor, i del germà de sang d’Odin, un fill de gegant anomenat Loki, que viu amb els Aesir a Asgard.

			Odin

			El déu suprem, el més ancià de tots, és Odin.

			Odin sap molts secrets. Va donar un ull a canvi de saviesa. I encara més, per conèixer les runes, i per obtenir poder, es va sacrificar ell mateix a si mateix.

			Es va penjar de l’arbre del món, Yggdrasil, durant nou nits. Tenia el costat traspassat per una llança, que el feria greument. Els vents el bufetejaven, fustigaven el seu cos allà penjat. No va menjar res durant nou dies i nou nits, i res no begué. Estava allà sol, adolorit, i la llum de la seva vida s’apagava a poc a poc.

			Tenia fred, patia terriblement, i estava a punt de morir quan el seu sacrifici donà un fruit obscur: en l’èxtasi de l’agonia va mirar avall, i les runes li van ser revelades. Les va conèixer, i les va comprendre, les runes i el seu poder. Aleshores la corda es trencà i, amb un crit, va caure de l’arbre.

			Ara comprenia la màgia. Ara podia controlar el món.

			Odin té molts noms. És el pare de tots, el déu dels qui moren violentament, el déu del patíbul. És el déu dels carregaments i dels presoners. L’anomenen Grimnir i Third. Té noms diferents a cada país (perquè l’adoren sota formes diverses i en moltes llengües, però sempre és a Odin que adoren).

			Viatja d’un indret a l’altre d’incògnit, per veure el món tal com el veu la gent. Quan camina entre nosaltres, ho fa en forma d’home alt, cobert amb una capa i un barret.

			Té dos corbs, als quals anomena Huginn i Muninn, és a dir, ‘pensament’ i ‘memòria’. Aquests ocells volen amunt i avall per tot el món, cercant noves i portant a Odin tot el coneixement de les coses. Reposen a les seves espatlles i li murmuren a cau d’orella.

			Quan seu al seu alt tron a Hlidskjalf, observa totes les coses, siguin on siguin. Res no se li pot ocultar.

			Ell portà la guerra al món: les batalles es comencen tirant una llança contra l’exèrcit enemic, i dedicant la batalla i les seves morts a Odin. Si sobreviviu al combat, és per la gràcia d’Odin, i si hi caieu és perquè ell us ha traït.

			Si lluiteu amb valor i caieu en combat, les valquíries, belles donzelles guerreres que recullen les ànimes dels que han mort noblement, us agafaran i us portaran al casal anomenat Valhalla. Ell us esperarà al Valhalla, i allà beureu i lluitareu, us atipareu i combatreu, i Odin serà el vostre comandant.

			Thor

			Thor, fill d’Odin, és el que fa retrunyir el tro. És directe allà on Odin és astut, és afable i en canvi el seu pare és arter.

			És alt i cepat i té la barba pèl-roja, i és fort, de molt, el més fort de tots els déus. El seu vigor es pot incrementar gràcies al seu cinturó de força, Megingjord: quan se’l posa, la força se li multiplica per dos.

			L’arma de Thor és Mjolnir, un martell excepcional que uns nans van forjar per a ell. Ja n’aprendreu la història. Els trols, els gegants de gel i els gegants de les muntanyes tremolen tots quan veuen Mjolnir, perquè ha mort molts germans i amics seus. Thor porta guants de ferro, que l’ajuden a agafar bé el mànec del martell.

			La mare de Thor era Jord, la deessa de la terra. Els fills de Thor són Modi, l’irat, i Magni, el fort. La filla de Thor és Thrud, la poderosa.

			La seva esposa és Sif, la dels cabells daurats. Va tenir un fill, Uller, abans de casar-se amb Thor, i Thor és el padrastre d’Uller. Uller és un déu que caça amb arc i fletxes, i és també el déu que esquia.

			Thor és el defensor d’Asgard i de Midgard.

			Hi ha moltes històries sobre Thor i les seves aventures. Aquí en trobareu unes quantes.

			Loki

			Loki és molt ben plantat. És creïble, convincent, simpàtic i, de molt, és el més astut, murri i perspicaç de tots els habitants d’Asgard. És una llàstima, per tant, que porti tanta foscor a dins: tanta ràbia, tanta enveja, tanta luxúria i desig desmesurat.

			Loki és el fill de Laufey, a qui també anomenaven Nal, o ‘agulla’, perquè era bella, esvelta i aguda. Es deia que el seu pare era el gegant Farbauti, ‘el que dona cops perillosos’, i Farbauti era tan perillós com el seu nom.

			Loki camina pel cel amb unes sabates que volen, i pot canviar de forma per tal de semblar altres persones o transformar-se en animal, però la seva autèntica arma és la ment. És més sagaç, murri i enginyós que qualsevol altre déu o gegant. Ni tan sols Odin és tan astut com Loki.

			Loki és germà de sang d’Odin. Els altres déus no saben quan va arribar Loki a Asgard, ni com. És amic de Thor, i també traeix Thor. Els déus el toleren, potser perquè els seus estratagemes i plans sovint són la seva salvació, tantes vegades o més com tràngols els fa passar.

			Loki fa que el món sigui un lloc més interessant, però menys segur. És el pare de monstres, l’autor d’infortunis, el déu furtiu.

			Loki beu massa, i quan beu no és capaç de controlar les seves paraules, ni els actes ni els pensaments. Loki i els seus fills seran al Ragnarok, a la fi de tot, i no serà al costat dels déus d’Asgard que lluitaran.
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			I

			Abans del principi no hi havia res; ni terra, ni cels, ni estrelles, ni volta celeste: només el món de boira, amorf, i el món de foc, que sempre cremava.

			Al nord hi havia Niflheim, el món fosc. Allà onze rius verinosos s’obrien pas entre la boira; tots brollaven de la mateixa deu al centre de tot, un remolí bramulant anomenat Hvergelmir. Niflheim era més fred que el fred, i la boira tenebrosa que ho cobria tot s’hi aferrava pesadament. La boira tapava els cels i la terra quedava oculta sota les bromes glacials.

			Al sud hi havia Muspell. Muspell era de foc. Allà tot fulgurava i cremava. Muspell era lluminós mentre que Niflheim era gris, tot de lava fosa, mentre que el món de boira estava glaçat. El territori estava cobert de flames, amb l’escalfor abrusadora del foc d’una forja; no hi havia terra ferma, ni cel. Només espurnes i calor a dolls, roques foses i brases enceses.

			A Muspell, al caire de les flames, on la boira crema i esdevé llum, on s’acaba la terra, s’alçava Surtr, que existia abans que els déus. I s’alça allà ara. Sosté una espasa flamejant, i ni la lava bullent ni la boira geladora no li fan res.

			Es diu que al Ragnarok, que és la fi del món, i només llavors, Surtr abandonarà el seu lloc. Sortirà de Muspell amb l’espasa flamejant i cremarà el món amb el foc, i un darrere l’altre, els déus cauran als seus peus.

			II

			Muspell i Niflheim estaven separats per un abisme, un espai buit, sense forma, on no hi havia res. Els rius del món de boira anaven a parar a l’abisme, que s’anomenava Ginnungagap, el ‘buit amplíssim’. Amb el pas d’un temps incommensurable, aquests rius verinosos, a la regió entre la boira i el foc, es van solidificar lentament i formaren enormes glaceres. El gel del nord del buit estava cobert de boira glaçada i pedres de calamarsa, però al sud, on les glaceres arribaven a la terra del foc, les brases i les espurnes de Muspell van topar amb el gel, i els vents càlids de les terres flamejants van tornar l’aire de damunt del gel suau i agradable com un dia de primavera.

			Allà on el foc i el gel es trobaren, el gel es fongué, i en les aigües d’aquest gel va aparèixer la vida: la figura d’una persona més gran que els mons, més enorme que qualsevol gegant que hagi existit o existirà mai. No era mascle, ni tampoc no era femella, era totes dues coses alhora.

			Aquella criatura era l’avantpassat de tots els gegants i s’anomenà a si mateixa Ymir.

			Ymir no era l’únic ésser viu que es va formar quan es fongué el gel: també hi havia una vaca sense banyes, més immensa del que la ment seria capaç d’abastar. Llepava els blocs de gel salat per menjar i beure, i la llet que li sortia de les quatre mamelles corria com rius. Aquesta llet era el que nodria Ymir.

			El gegant bevia la llet, i creixia.

			Ymir va anomenar la vaca Audhumla.

			La llengua rosada de la vaca, llepant els blocs de gel, en va fer sortir persones: el primer dia, només els cabells d’un home, el segon dia, el cap, i el tercer dia se’n revelà la figura sencera.

			Era Buri, l’avantpassat dels déus.

			Ymir s’adormí i, mentre dormia, va donar a llum: un gegant mascle i un de femella van néixer de sota el braç esquerre d’Ymir, i un gegant de sis caps va néixer de les seves cames. D’ells descendeixen tots els gegants, els fills d’Ymir.

			Buri va prendre esposa entre aquests gegants, i van tenir un fill, a qui van posar Bor. Bor es va casar amb Bestla, filla d’un gegant, i van tenir tres fills: Odin, Vili i Ve.

			Odin, Vili i Ve, els tres fills de Bor, van créixer i es van fer homes. Mentre creixien podien veure, al lluny, les flames de Muspell i la foscor de Niflheim, però sabien que en aquells dos indrets només hi trobarien la mort. Els germans estaven atrapats per sempre a Ginnungagap, el buit immens entre la boira i el foc. Era com no ser enlloc.

			No hi havia ni mar ni arena, ni herba ni pedres, ni terra, ni arbres, ni estrelles, ni cel. En aquell temps no hi havia món, ni terra ni cel. El buit no era enlloc: només era un espai sense res esperant que l’omplissin de vida i existència.

			Havia arribat el moment de la creació de tot. Ve, Vili i Odin es van mirar i van parlar del que calia fer, allà al buit de Ginnungagap. Van parlar de l’univers, i de la vida, i del futur.

			Odin, Vili i Ve van matar el gegant Ymir. S’havia de fer. No hi havia cap altra manera de fer els mons. Aquest va ser el principi de totes les coses, la mort que va fer possible tota la vida.

			Van apunyalar el gran gegant. Del cos d’Ymir va brollar sang en quantitats inimaginables: deus de sang salada com el mar i grisa com els oceans brollaren d’una manera tan sobtada, tan poderosa i profunda, que la riuada es va endur tots els gegants i els va ofegar. (Només un gegant, Bergelmir, net d’Ymir, i la seva esposa van sobreviure, perquè es van poder enfilar en una caixa de fusta que els va fer de barca. Tots els gegants que veiem i temem avui són descendents seus.)

			Odin i els seus germans van fer la terra amb la carn d’Ymir. Els ossos d’Ymir, els amuntegaren formant muntanyes i penya-segats.

			Les nostres roques i còdols, la sorra i les pedres que veieu, eren les dents d’Ymir, i els fragments d’ossos que Odin, Vili i Ve van trencar i esmicolar durant el combat contra Ymir.

			Els mars que envolten els mons eren la sang d’Ymir i la seva suor.

			Mireu enlaire, al cel: el que veieu és l’interior del crani d’Ymir. Els estels que veieu a la nit, els planetes, els cometes i les estrelles fugaces, són les espurnes que es van escapar dels focs de Muspell. I els núvols que veieu durant el dia? Temps enrere eren el cervell d’Ymir, i qui sap quins pensaments tenen avui, encara.

			 

			 

			III

			 

			El món és un disc pla, i el mar n’envolta el perímetre. Els gegants viuen a les vores del món, al costat dels mars més profunds.

			Per mantenir a ratlla els gegants, Odin, Vili i Ve van fer un mur amb les pestanyes d’Ymir i el van aixecar al voltant del centre del món. L’indret que quedava dins del mur l’anomenaren Midgard.

			Midgard era buit. La terra era bonica, però ningú no caminava pels prats ni pescava a les aigües netes, ningú no explorava les muntanyes rocalloses ni contemplava els núvols del cel.

			Odin, Vili i Ve sabien que un món no és món fins que no està habitat. Van vagar amunt i avall, cercant persones, i no van trobar ningú. Finalment, en una platja de còdols, van veure dos troncs a la vora del mar, regirats per les ones, que havien surat fins allà empesos per les marees i havien quedat abandonats a terra.

			El primer tronc era de fusta de freixe. El freixe és un arbre resistent i amb bona planta, i té arrels profundes. La seva fusta es pot tallar bé, i no es trenca ni s’esquerda. Amb fusta de freixe es fa un bon mànec per a una eina, o l’asta d’una llança.

			El segon tronc que van trobar a la platja, al costat del primer, tan a prop que gairebé es tocaven, era un tronc d’om. L’om és un arbre gràcil, però la seva fusta és prou dura per fer els taulons i les bigues més resistents; es pot construir una bona casa o un casal, amb fusta d’om.

			Els déus van agafar els dos troncs. Van posar els troncs de tal manera que quedessin drets a la sorra, amb l’alçada més o menys d’una persona. Odin els va agafar i, primer un i després l’altre, els va insuflar la vida. Ja no eren troncs morts abandonats a la platja: ara eren vius.

			Vili els va donar voluntat; els va donar intel·ligència i ànims. Ara es podien moure, i podien desitjar.

			Ve va tallar els troncs. Els va donar la forma de persones. Els va tallar les orelles, perquè hi poguessin sentir, i els ulls, perquè hi poguessin veure, i els llavis, perquè poguessin parlar.

			Els dos troncs s’alçaren a la platja, com dues persones nues. Ve n’havia tallat un amb genitals masculins, i l’altre l’havia tallat femella.

			Els tres germans van fer roba per a la dona i l’home, perquè es cobrissin i s’abriguessin, allà a la platja al caire del món, on l’escuma glaçada del mar omplia l’aire.

			Finalment, van donar noms a les dues persones que havien creat: a l’home li van posar Ask, ‘freixe’, i a la dona li van posar Embla, ‘om’.

			Ask i Embla van ser el pare i la mare de tots nosaltres: tots els éssers humans deuen la vida als seus pares i als pares dels seus pares, i als pares dels pares que els van precedir. Si ens remuntem prou enrere, els avantpassats de tots i cadascun de nosaltres van ser Ask i Embla.

			Embla i Ask van romandre a Midgard, protegits pel mur que els déus havien construït amb les pestanyes d’Ymir. A Midgard establirien les seves llars, protegits de gegants i de monstres i de tots els perills que aguaiten als llocs erms. A Midgard podrien pujar en pau els seus fills.

			És per això que a Odin se l’anomena el pare de tots. Perquè va ser el pare de tots els déus, i perquè va insuflar l’alè de la vida en els avis dels avis dels nostres avis. Tant si som déus com mortals, Odin és el pare de tots nosaltres.

			 

			 

			Yggdrasil i els nou mons

			Yggdrasil i els nou mons
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			El freixe Yggdrasil és un freixe immens, el més bell i perfecte de tots els arbres: també és el més gran. Creix entre els nou mons i els uneix, els uns amb els altres. És el més grandiós dels arbres que existeixen, i el més esplèndid. Els extrems de les seves branques estan per damunt del cel.

			És tan gran que les arrels del freixe estan en tres mons, i es nodreix de tres fonts.

			La primera arrel, i la més pregona, s’endinsa en el món subterrani, cap a Niflheim, l’indret que existia abans que els altres. Al centre del món de foscor hi ha el remolí que gira eternament, la deu Hvergelmir, amb un brogit que sona com una caldera bullent. El drac Nidhogg viu en aquestes aigües, i rosega constantment l’arrel des de sota.

			La segona arrel va cap al regne dels gegants de gel, a la font que pertany a Mimir.

			Hi ha una àguila que espera a les branques més altes de l’arbre del món i que sap moltes coses, i un falcó que es posa entre els ulls de l’àliga.

			Un esquirol, Ratatosk, viu a les branques de l’arbre del món. Porta tafaneries i missatges entre Nidhogg, el terrible devorador de cadàvers, i l’àguila. L’esquirol els diu mentides a tots dos, i gaudeix provocant-los perquè s’enfadin.

			Hi ha quatre cérvols que pasturen entre les enormes branques de l’arbre del món, devorant-ne el fullatge i l’escorça. A la base de l’arbre hi ha incomptables serps, que en mosseguen les arrels.

			És possible enfilar-se a l’arbre del món. Va ser d’aquest arbre que Odin es va penjar en sacrifici; així convertí l’arbre del món en una forca i ell esdevingué el déu del patíbul.

			Els déus no s’enfilen a l’arbre del món. Viatgen entre els mons per mitjà de Bifrost, el pont de l’arc de Sant Martí. Només els déus poden viatjar per l’arc de Sant Martí; cremaria els peus de qualsevol gegant o trol que hi volgués grimpar per arribar a Asgard.

			Aquests són els nou mons:

			 

			Asgard, la llar dels Aesir. Aquí és on Odin té casa seva.

			Alfheim, on viuen els elfs de la llum. Els elfs de la llum són bells com el sol o les estrelles.

			Nidavellir, que de vegades s’anomena Svartalfheim, on els nans (també coneguts com a elfs foscos) viuen a sota de les muntanyes i fan les seves extraordinàries creacions.

			Midgard, que és el món de les dones i els homes, el món on tenim la nostra llar.

			Jotunheim, on els gegants de gel i els gegants de les muntanyes vaguen i viuen i tenen els seus casals.

			Vanaheim, on viuen els Vanir. Els Aesir i els Vanir són déus, units per tractats de pau, i molts déus dels Vanir viuen a Asgard, amb els Aesir.

			Niflheim, el món fosc i ple de boira.

			Muspell, el món de flames, on espera Surtr.

			I hi ha també l’indret que pren en nom de la seva governant: Hel, on van els morts que no moren valerosament en combat.

			 

			L’última arrel de l’arbre del món es dirigeix a una font a la llar dels déus, a Asgard, on viuen els Aesir. Cada dia els déus tenen consell aquí, i és aquí on s’aplegaran els darrers dies del món, abans d’emprendre la batalla final de Ragnarok. S’anomena la font d’Urd.

			Hi ha tres germanes, les nornes, que són donzelles sàvies. Tenen cura de la font i vigilen que les arrels d’Yggdrasil estiguin cobertes de fang i ben ateses. La font pertany a Urd; ella és el fat, i el destí. És el vostre passat. L’acompanyen Verdandi (el seu nom vol dir ‘el que està succeint’), a qui pertany el present, i Skuld (que significa ‘el que s’ha d’esdevenir’), el domini de la qual és el futur.

			Les nornes decidiran què passa en la vostra vida. Hi ha altres nornes, no tan sols aquestes tres. Nornes dels gegants i nornes dels elfs, nornes dels nans i nornes dels Vanir, nornes bones i dolentes, i el vostre destí el decideixen elles. Hi ha nornes que donen bones vides a la gent i d’altres que ens donen vides dures, o vides curtes, o vides complicades.

			Elles donaran forma al vostre destí, allà a la font d’Urd.

			El cap de Mimir i l’ull d’Odin

			El cap de Mimir i l’ull d’Odin
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			A Jotunheim, la llar dels gegants, hi ha la font de Mimir. Surt borbollejant de les profunditats de la terra i nodreix Yggdrasil, l’arbre del món. Mimir, el savi, el guardià de la memòria, sap moltes coses. La seva font és la saviesa, i quan el món era jove cada matí bevia aigua de la font: hi submergia el corn anomenat Gjallar fins que s’omplia i el buidava completament.

			Fa molt i molt temps, quan els mons eren joves, Odin es cobrí amb la capa llarga i el barret, i abillat com un rodamon va viatjar per la terra dels gegants, arriscant la vida per arribar fins a Mimir, per cercar la saviesa.

			—Voldria beure una vegada de la vostra font, oncle Mimir —va dir Odin—. Això és tot el que us demano.

			Mimir va fer que no amb el cap. Ningú no podia beure de la font tret de Mimir mateix. No va dir res: els que romanen en silenci ben poques vegades s’equivoquen.

			—Soc el vostre nebot —va dir Odin—. La meva mare, Bestla, era germana vostra.

			—Amb això no n’hi ha prou —va dir Mimir.

			—Només una vegada. Si bec una vegada de la vostra font, Mimir, seré savi. Poseu-me un preu.

			—El meu preu és el teu ull —va dir Mimir—. El teu ull a l’estany.

			Odin no va preguntar si feia broma. El viatge a través del país dels gegants per arribar a la font de Mimir havia estat llarg i ple de perills. Odin havia estat disposat a arriscar la vida per arribar fins allà. Estava disposat a fer encara més per la saviesa que cercava.

			El rostre d’Odin indicava que estava decidit.

			—Doneu-me un ganivet —va dir només.

			Quan va haver fet el que calia, va dipositar l’ull a l’estanyol amb molt de compte. L’ull se’l va quedar mirant a través de l’aigua. Odin va omplir el corn Gjallar amb aigua de l’estany de Mimir i se’l va acostar als llavis. L’aigua era freda. Va buidar el corn. Un doll de saviesa el va omplir. Hi va veure més lluny i més clarament amb un ull del que mai havia vist amb dos.

			Des d’aleshores Odin va rebre altres noms: Blindr, van anomenar-lo, el déu cec, i Hoarr, el borni, i Baleyg, el de l’ull flamejant.

			L’ull d’Odin roman a la font de Mimir, conservat per les aigües que nodreixen el freixe del món, sense veure res, veient-ho tot.

			Va passar el temps. Quan la guerra entre els Aesir i els Vanir s’acostava a la fi i feien intercanvis de capitostos i guerrers, Odin va enviar Mimir amb els Vanir com a conseller del déu dels Aesir Hoenir, que seria el nou cap dels Vanir.

			Hoenir era alt i ben plantat, i tenia aspecte de rei. Quan Mimir era amb ell per aconsellar-lo, Hoenir també parlava com un rei i prenia decisions assenyades. Però quan Mimir no era amb ell, Hoenir semblava incapaç de decidir-se, i els Vanir aviat se’n van cansar. Es van venjar, però no amb Hoenir sinó amb Mimir: van tallar-li el cap i el van enviar a Odin.

			Odin no es va enfadar. Va fregar el cap de Mimir amb certes herbes per evitar que es podrís, i li va recitar sortilegis i encanteris, perquè no desitjava que els coneixements de Mimir es perdessin. Ben aviat Mimir va obrir els ulls i li va parlar. Els consells de Mimir eren bons, tan bons com sempre.

			Odin va tornar el cap de Mimir a la font de sota l’arbre del món, i el va deixar allà, al costat del seu ull, a les aigües del coneixement del futur i del passat.

			Odin va donar el corn Gjallar a Heimdall, el sentinella dels déus. El dia que el faci sonar, despertarà els déus, siguin on siguin, encara que dormin molt profundament.

			Heimdall farà sonar el corn Gjallar només una vegada, per la fi de totes les coses, per Ragnarok.

			 

			Els tresors dels déus

			Els tresors dels déus
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			L’esposa de Thor era la bella Sif. Era una dels Aesir. Thor l’estimava per tal com era, i pels ulls blaus i la pell clara, els llavis vermells i el somriure, i li encantaven els seus cabells llarguíssims, del color d’un camp d’ordi al final de l’estiu.

			Thor es va despertar i es va quedar mirant Sif, que dormia. Es va gratar la barba. Després va tocar la seva dona amb una manassa.

			—Què t’ha passat? —li va preguntar.

			Ella va obrir els ulls, del color del cel a l’estiu.

			—Què dius? —li va preguntar, i llavors va moure el cap i va semblar perplexa.

			Els dits li van anar al cap rosa i despullat; se’l va tocar, explorant-lo temptativament. Va mirar Thor, horroritzada.

			—Els meus cabells —va ser tot el que va dir.

			Thor va assentir.

			—Ja no hi són —va dir—. Aquell t’ha deixat calba.

			—Aquell? —va preguntar Sif.

			Thor no va dir res. Es va cordar el cinturó de poder, Megingjord, que multiplicava per dos la seva enorme força.

			—Loki —va dir—. Això ho ha fet Loki.

			—Per què ho dius? —va dir Sif, que es tocava tota neguitosa el cap pelat, com si el contacte dels dits bellugadissos pogués tornar-li els cabells.

			—Perquè —va dir Thor—, quan alguna cosa va malament, el primer que penso sempre és que és culpa de Loki. M’estalvio molt de temps.

			Thor va trobar la porta de Loki tancada amb clau; per tant, hi va donar una empenta que la va esmicolar i va passar. Va agafar Loki, el va aixecar fins que els peus no li van tocar el terra i només va dir:

			—Per què?

			—Per què, què?

			—La cara de Loki era el retrat perfecte de la innocència més pura.

			—Els cabells de la Sif. Els cabells daurats de la meva dona. Eren molt bonics. Per què els hi has tallat?

			Un centenar d’expressions es van succeir al rostre de Loki: astúcia i sornegueria, ferocitat i confusió. Thor va sacsejar Loki, amb força. Loki va mirar avall i va fer tot el que va poder per semblar avergonyit.

			—Era divertit. Estava borratxo.

			Thor va abaixar les celles.

			—Els cabells de Sif eren la seva glòria. La gent es pensarà que li han afaitat el cap com a càstig. Que va fer alguna cosa que no hauria d’haver fet, i que la va fer amb algú amb qui no hauria d’haver estat.

			—Bé, sí, és veritat —va dir Loki—. Segurament ho pensaran. I per desgràcia, com que li vaig prendre els cabells amb arrels i tot, passarà la resta de la seva vida completament calba...

			—No, de cap manera.

			Thor va mirar enlaire a Loki, que ara aguantava molt per damunt del seu cap, amb cara de tempesta.

			—Em temo que sí. Però sempre hi ha barrets, i mocadors...

			—No es passarà tota la vida calba —va dir Thor—. Perquè si no li tornes els cabells ara mateix, Loki fill de Laufey, et penso trencar tots els ossos del cos. Tots i cadascun dels ossos. I si els cabells no li tornen a créixer com cal, tornaré i et trencaré tots els ossos un altre cop. I un altre. Si ho faig cada dia, aviat em sortirà realment bé —va continuar, i ara sonava una mica més animat.

			—No! —va dir Loki—. No li puc tornar a posar els cabells. Les coses no van així.

			—Avui —va reflexionar en veu alta Thor—, segurament trigaré més o menys una hora a trencar-te tots els ossos. Però m’hi jugaria alguna cosa que, amb la pràctica, ho podria deixar en més o menys un quart. Serà interessant esbrinar-ho.

			Va començar a trencar el primer os.

			—Els nans! —va xisclar Loki.

			—Què?

			—Els nans! Ells poden fabricar qualsevol cosa. Podrien fer uns cabells daurats per a Sif, uns cabells que s’unissin a la pell del cap i creixessin amb normalitat, uns cabells daurats perfectes. Ells ho podrien fer. Ho juro.

			—Aleshores —va dir Thor—, val més que vagis a parlar amb ells.

			I amb aquestes paraules va deixar caure Loki des de més amunt del seu cap fins a terra.

			Loki es va posar dret com va poder i es va afanyar a marxar abans que Thor li pogués trencar més ossos.

			Es va calçar les sabates que li permeten viatjar pel cel i va anar a Svartalfheim, on els nans tenen els tallers. Els artesans més enginyosos de tots ells, va decidir Loki, eren els tres nans coneguts com els fills d’Ivaldi.

			Loki va anar a la seva forja subterrània.

			—Hola, fills d’Ivaldi. He estat preguntant per aquí i la gent m’ha dit que Brokk i Eitri, el seu germà, són els millors artesans que hi ha o que hi ha hagut mai entre els nans —va dir Loki.

			—No —va dir un dels fills d’Ivaldi—. Som nosaltres. Nosaltres som els millors artesans que hi ha.

			—M’han assegurat que Brokk i Eitri poden fer tresors tan bons com els que feu vosaltres.

			—És mentida! —va dir el més alt dels fills d’Ivaldi—. Jo no em refiaria d’aquells graponers incompetents ni per ferrar un cavall.

			El més menut i més savi dels fills d’Ivaldi simplement va arronsar les espatlles.

			—Facin el que facin, nosaltres ho podríem fer millor.

			—He sentit a dir que us han desafiat —va dir Loki—. A fer tres tresors. Els déus dels Aesir jutjaran qui ha fet el millor tresor. Ah, i per cert, un dels tresors que cal fer han de ser cabells. Cabells d’or perfectes, que no parin de créixer.

			—Això ho podem fer —va dir un dels fills d’Ivaldi. Fins i tot a Loki li costava penes i treballs distingir-los.

			Loki va anar a l’altra banda de la muntanya per veure el nan anomenat Brokk, al taller que compartia amb el seu germà, Eitri.

			—Els fills d’Ivaldi estan fent tres tresors per regalar-los als déus d’Asgard —li va dir Loki—. Els déus jutjaran aquests tresors. Els fills d’Ivaldi volen que us digui que estan segurs que el teu germà Eitri i tu no podeu fer res comparable amb el que fan ells. Han dit que sou uns graponers incompetents.

			Brokk no era cap ximplet.

			—Això em fa moltíssima mala espina, Loki —va dir—. Segur que tot això no és obra teva? Sembrar zitzània entre Eitri i jo i els nois d’Ivaldi sembla una mena de cosa molt pròpia de tu.

			Loki va fer tanta cara d’innocent com sabia, i sabia fer una cara d’innocent extraordinària.

			—Jo no hi tinc res a veure —va dir amb candor—. Només he pensat que ho havíeu de saber.

			—I tu, personalment, no t’hi jugues res? —va preguntar Brokk.

			—Res de res.

			Brokk va assentir amb el cap i va aixecar la vista cap a Loki. El germà de Brokk, Eitri, era el millor artesà, però Brokk era el més llest de tots dos, i el més decidit.

			—Bé, doncs estarem encantats d’enfrontar-nos als fills d’Ivaldi en una prova d’habilitat que jutjaran els déus. Perquè no tinc cap dubte que Eitri pot forjar coses molt millors i més enginyoses que la canalla d’Ivaldi. Però fem que sigui un repte més personal, eh, Loki?

			—En què estàs pensant? —va preguntar Loki.

			—En el teu cap —va dir Brokk—. Si guanyem aquesta competició, ens quedem amb el teu cap, Loki. Per aquest cap teu hi passen un munt de coses, i no tinc cap dubte que Eitri el podria aprofitar per fer algun giny meravellós. Una màquina de pensar, potser. O un tinter.

			Loki va continuar somrient, però per dins va fer una ganyota. Tan bé que havia començat el dia. Tanmateix, només havia d’assegurar-se que Eitri i Brokk perdien la competició; els déus n’obtindrien igualment sis objectes meravellosos fets pels nans i Sif aconseguiria els seus cabells daurats. Ho podia fer, allò. Era Loki.

			—Naturalment —va dir—. M’hi jugo el cap, no hi ha problema.

			A l’altra banda de la muntanya, els fills d’Ivaldi fabricaven els seus tresors. Loki no patia per ells. Però s’havia d’assegurar que Brokk i Eitri no poguessin guanyar, de cap manera.

			Brokk i Eitri van entrar a la forja. Era un indret fosc, il·luminat per la lluïssor ataronjada del carbó que s’hi cremava. Eitri va agafar una pell de porc d’un prestatge i la va posar dins de la fornal.

			—Tenia guardada aquesta pell de porc per fer una cosa així —va dir.

			Brokk només va assentir.

			—Molt bé —va dir Eitri—. Tu fes anar la manxa, Brokk. Sobretot no paris de manxar. Necessito que estigui calent, i que estigui calent tota l’estona, perquè si no, no sortirà bé. Tu manxa. I manxa.

			Brokk va començar a fer anar la manxa, per enviar un corrent d’aire ric en oxigen al cor de la fornal i escalfar-ho tot. Abans ja ho havia fet moltes vegades. Eitri va observar fins que va estar segur que tot estava com ell volia.

			Eitri va anar a treballar en les seves creacions a fora de la forja. Quan va obrir la porta per sortir, un gran insecte negre va entrar volant. No era un tàvec ni tampoc era una mosca del cérvol; era més gros. Va entrar i va volar en cercles per la sala amb aire maliciós.

			Brokk sentia el soroll dels martells d’Eitri a fora de la farga, i els sorolls de llimar i retorçar, martellejar i donar forma.

			La gran mosca negra (era la mosca més grossa i més negra que s’hagi vist mai) es va posar al dors de la mà de Brokk.

			Brokk feia anar la manxa amb les dues mans. No va parar de manxar per espantar la mosca. La mosca va picar Brokk, amb força, al dors de la mà.

			Brokk va continuar manxant.

			Es va obrir la porta, Eitri va entrar i amb molta cura va treure la seva obra de la fornal. Semblava que era un marrà enorme, amb les crins d’or lluent.

			—Ho has fet molt bé —va dir Eitri—. Només que hagués estat una fracció de grau més fred o més calent, tot plegat hauria acabat sent una pèrdua de temps.

			—Tu també ho has fet molt bé —va dir Brokk.

			La mosca negra, amagada en un racó del sostre, bullia de ressentiment i irritació.

			Eitri va agafar un bloc d’or i el va posar a la fornal.

			—Molt bé —va dir—. Això que farem ara segur que els impressiona. Quan t’avisi, comença a manxar i, passi el que passi, no vagis més a poc a poc, ni més de pressa, ni t’aturis. Part de la feina que cal fer és molt delicada.

			—Entesos —va dir Brokk.

			Eitri va sortir de la sala i es va posar a treballar. Brokk va esperar fins que va sentir que Eitri l’avisava, i aleshores es va posar a manxar.

			La mosca negra va fer unes quantes voltes, pensativa, i després va aterrar al clatell de Brokk. L’insecte es va apartar amb delicadesa per no tocar un rierol de suor, perquè l’aire de la forja era calent i sufocant. Va picar Brokk al clatell tan fort com va poder. Un raig de sang escarlata es va mesclar amb la suor al clatell de Brokk, però el nan no va parar de manxar.

			Eitri va tornar. Va treure un braçalet candent de la fornal. El va deixar caure a la pica de pedra plena d’aigua que hi havia a la forja per refredar-lo. Quan el braçalet va caure a l’aigua, es va formar un núvol de vapor. El braçalet es va refredar i va passar ràpidament del color blanc roent al taronja, després al roig encès i després, quan es va refredar del tot, a l’or.

			—Es diu Draupnir —va dir Eitri.

			—El Degotador? És un nom ben curiós per a un braçalet —va dir Brokk.

			—No per a aquest —va dir Eitri, i li va explicar a Brokk allò que el feia ser un braçalet tan especial.

			—I ara —va dir Eitri—, hi ha una cosa que fa molt de temps que tenia ganes de fer. La meva obra mestra. Però encara és una feina més delicada que les altres dues. Per tant, el que has de fer és...

			—Manxar, i no parar de manxar? —va dir Brokk.

			—Això mateix —va dir Eitri—. I encara és més important que abans. No alteris gens el ritme, o tot se n’anirà en orris.

			Eitri va triar un lingot de ferro cru, més gros que qualsevol altre lingot que la mosca negra (que en realitat era Loki) hagués vist mai, el va aixecar i el va posar a la fornal.

			Va sortir de la cambra i va cridar a Brokk que comencés a manxar.

			Brokk es va posar a manxar i es va començar a sentir el so dels martells d’Eitri, que estirava, donava forma, soldava i unia.

			Loki, transformat en mosca, va decidir que ara no era moment de subtileses. L’obra mestra d’Eitri seria una cosa que impressionaria els déus, i si els déus quedaven prou impressionats, aleshores ell perdria el cap. Loki es va posar entre els ulls de Brokk i va començar a picar el nan a les parpelles. El nan va continuar manxant, encara que els ulls li coguessin. Loki el va picar més fort, més profundament, amb més desesperació. Ara per les parpelles del nan corria la sang, que se li ficava als ulls i li regalimava per la cara, i no li deixava veure res.

			Brokk aclucava els ulls i bellugava el cap, per intentar fer fora la mosca. Va moure bruscament el cap a banda i banda. Va retorçar la boca i va intentar bufar en direcció a la mosca. Tot era inútil. La mosca continuava picant-lo, i el nan no podia veure res, només sang. Un dolor agut li omplia el cap.

			Brokk va comptar, i quan la manxa va ser a baix de tot, va apartar una mà i va intentar esclafar la mosca, tan de pressa i amb tanta força que Loki amb prou feines va poder fugir i salvar la vida. Brokk va tornar a agafar la manxa i va seguir manxant.

			—Prou! —va cridar Eitri.

			La mosca negra volava amb dificultats per la sala. Eitri va obrir la porta, cosa que va permetre a Loki fugir.

			Eitri va mirar el seu germà, decebut. El rostre de Brokk era una massa indeterminada de sang i suor.

			—Hi ha hagut un moment que no sé a què jugaves —va dir Eitri—. Però has estat a punt de carregar-t’ho tot. Al final, la temperatura ha fallat de mala manera. Tal com ha quedat, no és ni de bon tros tan impressionant com esperava. Haurem de veure què passa.

			Loki, en forma de Loki, va entrar com si res per la porta oberta.

			—Què, esteu a punt per a la competició? —va preguntar.

			—Brokk pot anar a Asgard i oferir els meus regals als déus, i després tallar-te el cap —va dir Eitri—. Jo m’estimo més quedar-me aquí a la meva forja, fent coses.

			Brokk es va quedar mirant Loki per entre les parpelles inflades.

			—Espero amb moltes ganes el moment de tallar-te el cap —va dir Brokk—. Ara és una cosa personal.

			 

			 

			II

			 

			A Asgard, tres déus seien als seus trons: Odin el borni, el pare de tots; Thor el déu del tro, de barba pèl-roja, i el ben plantat Frey, déu de les collites d’estiu. Ells serien els jutges.

			Loki estava dret al seu davant, al costat dels tres fills gairebé idèntics d’Ivaldi.

			Brokk, silenciós i amenaçador darrere la barba negra, s’estava dret tot sol, una mica apartat, amb les coses que havia portat cobertes per llenços.

			—I bé —va dir Odin—, què hem de jutjar?

			—Tresors —va dir Loki—. Els fills d’Ivaldi han fet regals per a tu, gran Odin, i per a Thor i per a Frey, i també n’han fet Eitri i Brokk. Us correspon a vosaltres decidir quina d’aquestes sis coses és el millor tresor. Jo mateix us mostraré els obsequis creats pels fills d’Ivaldi.

			Va oferir a Odin la llança anomenada Gungnir. Era una llança molt bonica, gravada amb runes intricades.

			—Penetrarà qualsevol cosa, i quan la llancis, sempre trobarà el seu objectiu —va dir Loki. Odin, al capdavall, només tenia un ull, i de vegades la seva punteria no era del tot perfecta.— I, cosa més important, els juraments que es facin damunt d’aquesta llança no es poden trencar.

			Odin va agafar la llança i la va sospesar.

			—Està molt bé —va ser tot el que va dir.

			—I heus ací —va dir Loki amb orgull— una esplèndida cabellera, llarga i daurada. Està feta d’or de debò. S’adherirà al cap de la persona que la necessiti i creixerà i es comportarà en tot com si fos de cabells de debò. Cent mil fils d’or.

			—Jo la provaré —va dir Thor—. Sif, vine aquí.

			Sif es va alçar i es va acostar als trons, amb el cap cobert. Llavors es va treure el mocador. Els déus van ofegar un crit en veure el cap pelat de Sif, calb i rosat, i llavors ella es va posar amb cura la perruca daurada i va agitar els cabells. Tots van observar com la base de la perruca s’unia al cuir cabellut fins que van tenir la Sif de sempre davant seu, més bella i radiant que mai.

			—Impressionant —va dir Thor—. Molt bé!

			Sif va moure el cap a banda i banda, fent onejar els cabells d’or, i va sortir de la sala per ensenyar els cabells nous als seus amics, sota la llum del sol.

			L’últim dels regals extraordinaris dels fills d’Ivaldi era petit, i es plegava com una tela. Aquesta tela, Loki la va deixar davant de Frey.

			—Què és? Sembla un mocador de seda —va dir Frey, gens impressionat.

			—És cert —va dir Loki—. Però si el desplegues, descobriràs que és un vaixell, anomenat Skidbladnir. Sempre navegarà amb bon vent, vagi on vagi. I encara que sigui enorme, el vaixell més gran que et puguis imaginar, es plega tal com veus, com un tros de roba, i així es pot portar a la bossa.

			Frey va quedar impressionat, i Loki va respirar més tranquil. Eren tres regals excel·lents.

			Ara li tocava a Brokk. Tenia les parpelles vermelles i inflades, i una enorme picada d’insecte al costat del clatell. Loki va pensar que Brokk feia un posat realment massa fatxenda, sobretot tenint en compte els tresors extraordinaris que havien fet els fills d’Ivaldi.

			Brokk va agafar el braçalet d’or i el va posar davant d’Odin, que seia al seu setial.

			—Aquest braçalet s’anomena Draupnir —va dir Brokk—. Perquè cada nou nits, en cauran vuit braçalets d’or de la mateixa bellesa. Amb ells pots recompensar qui vulguis, o guardar-los i fer créixer les teves riqueses.

			Odin va examinar el braçalet i després se’l va passar pel braç, bíceps amunt. Allà va relluir.

			—Està molt bé —va dir.

			Loki va recordar que Odin havia dit el mateix de la llança.

			Brokk es va acostar a Frey. Va aixecar un tros de roba i va revelar un enorme verro amb les crins fetes d’or.

			—Aquest és un marrà que el meu germà ha fet per a tu, perquè estiri el teu carro —va dir Brokk—. Correrà pel cel i per damunt del mar, més veloç que el més veloç dels cavalls. Mai no hi haurà una nit tan fosca que les seves crins daurades no donin llum i et permetin veure què fas. No es cansarà mai, ni mai et fallarà. S’anomena Gullinbursti, el de les crins d’or.

			Frey va semblar impressionat. De tota manera, va pensar Loki, el vaixell màgic que es plegava com una tela era tan o més impressionant que un verro imparable que brillava en la foscor. El cap de Loki estava prou segur. I l’últim regal que Brokk havia de presentar era el que Loki sabia que havia aconseguit sabotejar.

			De sota la roba, Brokk va treure un martell i el va posar davant de Thor.

			Thor el va mirar i va agafar aire amb el nas.

			—Té el mànec força curt —va dir.

			Brokk va assentir amb el cap.

			—Sí —va dir—. És culpa meva. Jo feia anar la manxa. Però abans de descartar-lo, deixa’m que us expliqui què fa que aquest martell sigui únic. S’anomena Mjolnir, el creador de llamps. Per començar, és irrompible: per molt fort que colpegis alguna cosa, el martell mai no patirà danys.

			Thor va fer cara d’interès. Ja havia trencat una gran quantitat d’armes al cap dels anys, normalment colpejant coses.

			—Si llances el martell, no fallarà mai l’objectiu.
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